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Plan showing the ship resting 
on gridiron of spars. - aaa.
予備の船台に休止状態の船の平
面図
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The world : round it and over it
Glass, Ch.

世界：それを回ってそれを越えて
グラス，Ch.
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［表紙］

［章頭飾り］ ［章頭飾り］ Suspension bridge over the 
Chasm at Niagara.
ナイアガラ川の小狭谷にかかっ
た吊り橋

Bird’s-eye view of Pisa.
ピサの鳥瞰図

Palace of the Sultan on the 
Bosphorus.
ボスポラスのスルタンの宮殿

The Pyramids.
ピラミッド

The Antipodes.
地球上の対蹠地
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Trunk full of curios.
トランクいっぱいの骨董品

Japanese ferry-boat.
日本の渡し船

Windsor Castle.
ウィンザー城

“Sir Bevys” at the Derby - 
Fordham as he passed the 
winning-post.
ダービーでの「サー・ベビス」－
決勝点を通過した時のフォーダ
ム［騎手の名］

Edward Hanlan, champion 
sculler of the world.
エドワード・ハンラン，スカル
競艇の世界チャンピオン

The Thames embankment.
テムズ川の堤防

Right Hon. W. E. Gladstone.
W・E・グラッドストン閣下

The Earl of Beaconsfield.
ビーコンズフィールド伯爵

Old Edinburgh by Gaslight.
ガス灯の明かりによる古いエ
ディンバラ

Scott’s monument.
スコットの記念建造物

Edinburgh Castle.
エディンバラ城

Room where Knox died.
ノックスの死んだ部屋

Holyrood Palace - Burns’ 
monument.
ホーリールードハウス宮殿－
バーンズの記念建造物

College Wynd, where Walter 
Scott was born.
カレッジワインド，ウォルター・
スコットが生まれたところ

［章頭飾り］

［章頭飾り］
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Tomb of Edmund Burke.
エドマンド・バークの墓

The far-famed Blarney Castle.
有名なブラーネー城

The Lion Mound at Waterloo.
ワーテルローのライオン丘

Street scene in Amsterdam.
アムステルダムの通りの光景

Wharf scene in Sweden.
スウェーデンの波止場の光景

The great wine tun at 
Heidelberg Castle.
ハイデルベルク城の大きなワイ
ンの大樽

A castle on the Rhine.
ライン川沿いの城

Place de la Concorde.
コンコルド広場

Spanish peasants.
スペインの農民

［章頭飾り］

［章頭飾り］

［章頭飾り］
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Spanish monastery.
スペインの修道院

Cupola of St. Peter’s.
サン・ピエトロ大聖堂のドーム

The Pantheon at Rome.
ローマのパンテオン

Arena of the Colosseum.
コロセウムの円形闘技場

Tombs on the Appian way.
アッピア街道沿いの墓

Catacombs at Rome.
ローマのカタコンベ［地下墓所］

St. Peter’s and the Castle of St. 
Angelo.
サン・ピエトロ大聖堂とサンタ
ンジェロ城

St. Peter’s and the Vatican.
サン・ピエトロ大聖堂とヴァ
ティカン宮殿

Crater of Vesuvius in 1845.
１８４５年ヴェズヴィオ山の噴火口

Scene in Pompeii.
ポンペイの光景

The Volcano Stromboli, a link 
between Vesuvius and Aetna.
ストロンボリ火山，ヴェズヴィオ山
とエトナ山との間のつながり

The Acropolis at Athens.
アテネのアクロポリス

［章頭飾り］

［章頭飾り］ ［章頭飾り］

［章頭飾り］
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A Turkish Pasha’s wife.
トルコのパシャの妻

The late Sultan of Turkey.
前トルコ皇帝

Where next?
次はどこへ？

The quarry at Baalbec, with its 
mammoth stone.
バールベックの石切り場，巨大
な石とともに

The Holy Sepulchre.
聖墳墓

The Wailing-place of the Jews 
at the actual foundations of 
Solomon’s Temple.
ソロモンの神殿の実際の土台の
上のユダヤ人の嘆きの場所

Cleopatra’s needle.
クレオパトラの方尖柱［オベリスク］

Chefren, the builder of 
the Second Pyramid.
ケフレン［カフラー王］，第
２ピラミッドの建造者

Pharaoh Menephthes, who drove the 
Israelites out of Egypt.
メルネプタハ王，彼がイスラエルの子孫
［ユダヤ人］をエジプトから追い出した

An Indian rupee.
インドのルピー

［章頭飾り］［章頭飾り］

［章頭飾り］

Elephant riding in India.
インドで象に乗る

Native princes of India.
インドの現地の諸侯

The Prince of Wales visiting 
the monkey temple.
プリンス・オブ・ウェールズが
猿の寺院を訪れる
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Chinese palanquin, or sedan 
chair.
中国の駕籠，すなわち椅子式駕
籠［轎］

Chinese pagoda.
中国の塔

Boot and foot of a Chinese lady.
中国婦人の長靴と足

Chinese visiting cards.
中国の名刺

Tail-piece.
章末飾り［弁髪］

Inland Sea of Japan.
日本の瀬戸内海

A family group of Japanese.
日本人家族の一団

Native travellers in Japan.
日本現地の旅行者たち

Arima.
有馬

Native Japanese costume.
現地日本人の衣装

Enoshima, by a native painter.
江ノ島，日本人画家による

Daibutzu, the great Buddha 
at Kamakura, Japan.
大仏，鎌倉の大きな仏陀，日本

A Japanese dinner.
日本の食事

［章頭飾り］

［章頭飾り］Malay divers at Singapore.
シンガポールのマレー人潜水夫
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Public bathing in Japan.
日本の風呂屋

Native dinner bill.
現地の夕食の勘定書

A Japanese Tempo.
日本の天保銭［左右反転］

Japanese bed, with wooden 
pillow and lantern.
日本人の寝床，木の枕と行灯

Fujiyama, the sacred mountain 
of the Japs.
富士山，日本人の神聖な山

The big trees of 
Mariposa, California.
マリポサのセコイアオスギ，
カリフォルニア

A Californian Forty-Niner, an 
embryo millionaire.
カリフォルニアのフォーティナイナー
［ゴールドラッシュ時代の１８４９年
に金鉱捜しにカリフォルニアに
移った人］，百万長者の萌芽

Jinricshas drawn by native 
coolies - common mode of 
travelling in Japan.
現地の人夫に曳かれた人力車－
日本での旅行の普通の方法
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Vegas färd kring Asien och Europa ; v. 2
Nordenskiöld, A. E.

アジアとヨーロッパを回るヴェガ号の航海［ヴェガ号航海誌：
１８７８-１８８０］；第２巻
ノルデンショルド，A. E.
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